Gebrauch der Verba und ihrer Ableitungen hei Nepos.

(Fortsetzung.)

G.

gaudare. g. nur IV, 2, 5 salute ales.

generare, — generatus ab origine ultima stirpis Romanae XXV, 1, 1, hier von entfernter, wihrend
es rrvun]mlh h nur von L]llfit.t!t Abstammung cebrancht u:nl

gerere. — g. »tragen, an sich tragen® vestem STV _u‘.l]v.!lll in. capite XIV, 3, 2. ,mn
sich TI.WUL. ]1l=lr{'u' amicitiam \H 10, 3 — 1mmmicitias XXV, '; sausfithren®: omnia
WPl [l 1 — 11&., S TRNIIE 7.3 — multa VIII: 1,3 tJII:JL] |1". 4 XIIT. 3. 3
haee XTIV, 5, 1 u K'\'”] T c|llllt‘ XXTIT, 12, 1 — xem IT, 4 TN
VIL 5. 7T — 17, 1 5, S EVELET: 3 —IX;1, 1 —XII 1, I - _"L['\'. 3,4 — XVL

2,2—. \K-‘F,r—i }—\\II .a—-1.1 XXIM, 5, 8 — T.]—.‘-
XN, 12, .‘_. . rem male: I, 3, IT, 1 — VIL 5,83 — XL 1, 2 XTI, s hre—
XIV, 5, 4 — XXIIL 1, 2 — de t:mln: re }_1‘1 .~.1.L (seltene \,\. ‘ortsteliung fiir de re Lu.a[:' gesta
od. de male gesta re) XIV, 6, 1. g. bellum: II, 2,1 — VL I, 1 — 3, b — 4, 1 — VII,
3.1 —XIL 3, 1 — XV, 7 XVIIL, 3, 1 — XXII, 1, 2 — XXIII, 8 3 — XXV, 9,
1 — cum ;qulcj. . I | adversus alqm. VIL 4, 6 — XIII, 1, 2 — XTIV, 1, 2 — XXIII,

8,1 — XJIL 4, 3 fhic die Praep. nachgestellt hune adversus) — adversum XII, 3, 1. hul!mu
geritur inter: \\1 3,2 u. XXIIT, 10, 3. p. nVerw: alten® rem ]:nhllc*un \ II T Lomy X
4 — imperium XV, 7, 5 — ||1.1<fl-tt.:1.mu XIII, 3, 1 — honores XXV IcJ‘]‘-lI]ltlII]l
B B [ ]ml-wtmam XXV, 4. g. morem alel ,jem. ruu-]y;r-hp:rw Ii —
I \.I_\. 4, ge g, mit \:11&1]5 '-E(II betragen®: sic V, 4, 4 u. XXV, 3, ] = <.ut|i1|m.}.-

cius V, 2, 5 - unﬂtl[um]v XVIII, 3 — alating BV, 2,2 — parum splendide XXV, 14,
4. res gestae: VI 4, 3 — VI, 10, T — X[, 1,1 — XV, 1.4 — XX, 5 3 — XXL 1,
1 — 2,1 — KK]II. 13,2 — XXIV, 3, 3 — XXV, 18, 5. oesta: VIL .7, 2 — XTII. 4,
6 — XXIII,
congerere: 1[(513 11|u]|1g|w IT,
gignere. — g. nur XI, 3, 4 mit d. ]“IJ]’ .1[! pater me Thraecem genuit, wo g. ungefihr die
Bedeutung von ,zu etwas machen® hat.

trﬂm. = ,Geschlecht, Abstammung®: I, 1, 1 — XV, 1. 4 — genere (AbL Iimii.d]mtiﬁ)
Graeei I, 3, 4 — -r;‘nmv summo VIL 1, 2 u. mit Voranstellung von l]mmmtuu XVIII, 5
antigquo ;_gmw] e ]\T"". , 2 — pgenere honesto XV, 2, 1 — nobili genere natns K+ L | JArt#
von lebenden W_nsen: cuius generis ,solcher Leute® I, 1, 2 — eius gen., qui I{L-::n'unlncun:m
vocantur I, 4, 3 — g. hominum IV, 3, 6 u. XVIII, 11, 2 — einsdem gen. XIV, 8, 2 (sc. Car-
d:u:mn_) u. XXIIL. 5. 2 (w im‘:-m‘.m'lnn). & :-'4'!"||r[.l|1".u- pr. 1 — vitae IV, 1, 1 — ]I:I‘iq_‘.;it'anh
XI, 1, 4 — exercitationum XVII, 3. 3 — obsonii XVII, 8, 4 — copiarum XVIII, 5, 2
munera cuiusque gen. X VIL, 8 3. — gens ,Volkerschaft® steht 16 mal. ingeninm: %, 4, 1
u XV, 5, 2, wo es vires u'cgu-||['t|n,=.t'gt'¢.11lll ist; ingen. atque virtus VII, 7, 3 — docile inrr '_:(,
1, 2 — docilitas ingenii XXV, 1, 3 — ingenil acume u wl'fe'lullul firmitas cor poris Vv ]L 11,
facultas ingenii XV, 1, 4 — celeritas ill_l"mllj XVIIL 1, 3. — progenies Miltiadis = Cimon \ 155
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4 — Herculis XVII, 1, 2. — progenitor maiorum suernm fiir auctor generis findet sich sonst
in der ilteren Prosa [Lichl* ":\'“. 7. 4. — alienigena ,Auslinder® XVIIL, 7, 1. — generosus ,aus
edlem St i]]lltl“ I1, V Jreid e Ve g —— S i FENETosa .~.1i|'[_1:-; XVIIL 1, 2 —
gen, fama maiorum \ 1 i
gloriari, — gl. hoc (\u) \\i’. 17, 1,

rflun.l XIT, — XV, — gl magna: VIIL, 4, 1 — XT. 2, 5 — X1, 2, 2 —
XV, § 5 — inv "hl.!f.t ..a]'rfrl u:-]mLH [._- X VI, 8 2; insolentia --lrumv — insolens _Jllmia,

wdas Rithmen® XVII, 5, 2 — tanta gl. apud omnes gentes II, 6, 3: gl J.itrnn XIX, 1,

a patre lur[ﬂl XIIL, 1, 1 — maiorum I, 1, 1. gl belli IV, 5, 4 :\\ 5 — rernm ge-
starnm XXI, 2, 1 — in musicis XV, 2, 1. — gloriosus ,ruhmvoll% \]I. e l — GTAR R e
XXV, 12, 5; gl. honor I, 6, 2. gl. .ruhmrednerisch, prahlerisch* XX, 4, 2

gradi. —

l"'tl‘(]i. algm. in der Schlacht IT, 4 4 — XIV, 4, 1 — 9, 5; jem. thatlich angreifen
(ferro) VII, ]ll 4 — vor (Gericht (absentem) VII, 4, 2.

congredi . zusammenkommen® XTIV, 11, 2; kimpfen®: XIV. 8 1 — XVII, 3
XXTIL, 6, 2; e. cum algo. zum Kampf XVIIL, 11, 5 v, XXIIT, 1, 2.

:'||fru|1! X1V, 11, 4 — procul a suis XVI, 5, «

uruell ohne H]Iw‘hazvu hnung XV, 4, 3, wo ex urbe zu erginzen '|~1 e navi VII,
0, d - l'\1] L \..u]mu NXTIT, 5, 2: mit den Ortsadverbien inde resp. 1||1L1[‘ II, l SRR T ‘i

— XXTIT, 01

;nu“ru]l RIL 1, 2 — lones: 1T, 3, 1.

oradus: .Schritt* im eige rt1Jil||L.= “"'m-!r' TVh ‘_’ — in Gibertragener Bedeutung capes-
sendae re IJII.l-J.lIIl'Il‘. IT, 2.-1. .Rang#%: I.X. S |II , 6 — XIX, 2, 3. gradu depulsus

»ons seiner vorteithaften Stellung i‘-.ulmn;_:t , ein Almhm.l\ aus der Fechtschule II, 5, 1. — pro-
gressus in den Studien XXTV, 3, 2
gregare. —

:\'1"I'_“\'I'I."_'L':ll't' alqm. ab interioribus consihis XXIII, 2, 2.
gruere]. -

congruere sententiae (Dat.) denm (= deornm) .ibercinstimmen mit* VI, o “.Ih': end
bei den mit ,con* zusamme n'-<~~1.f1f': Compositis die Wiederholung der Praep. heur:' ist.*

H.

habere. h. ||i|1 illfull llc sitzen®: domum [, 2, 4 — XXV, 13 2 — partem regni X, 2,
4 — I[IlEHIIIIIlI _\'\ IT. — potestatem VIL, 9, 5 u. XXV, 12, 1 — ]mammq{.]]{n 1\\
12, :' — opsonium 1T |||. 3 — stratom XVIL 8. 2 — mel XVIIL, 8 7 — satis auri _\_\._.
i, 2 — praedia hortosque V, 4, 1 n. XXV, 14, 3 ornamentum ab alge. XXV, 7, ¢
|ul|]11 bona ab natura X 1. ‘_f — sgententiam deorum VI 3. 5§ — heredium X XTIV, 1. 1 —
aequam_condicionem XXV, nihil negotii ,keine Mithe* XVIII, 12, 2 — nihil carius
S iR T quid clltltul 1\"\ 8, 1 — quod statim daret V, 4, 2 — qua fugeret X, 9, 2.
h. 1111#'Illllll Secum XXTIT, l"' b — iuhu".ll in campestribus loeis XVIIIL, 5, 6 — copias:
1T, 4 — I l — VIL 5. \l\ D H 2 — 3 — XVIL 3, 3 — XVIIL 3. 5 —
castra: V lI s K\'[II_ ; — \\III I — satis eloguentiae V, 2, 1 — annos

sexaginta \\\ T. 1 — t-xitum}il};. . o — exitum vitae XVIIL, 15, 1 — tempns morandi
I, 1, 6 — iter alqo. XVIIL 8, ':'. via lnf-=1 anfractum XVIII, 8, 5: castellum habet: exitus
XXTIIT, 12, 3 — muros II, 6, 2: libri habent cupiditatem XXV, 18, 4; tectum habehat ]w]us,
salis quam '~11111|\1t<H XXV, 13, 2. h. ecum algo: contentionem \'\'[]. 1. 1 — societatem IV,
3: b n. XIL 2. 3. h.fiduciam .vertrauen® XVIL 4.2 — fidemalei: IT. 7. 2 — X. 5. § —
ALV, 11, 2 — _:_"1':|t';.'|_«' X4 -3 — hoporem: T, 1.1 — 84 XN Z. .- h, spem in

algo. VII, 3, 5 — timorem in algo. VIL 3. 5 spem positam in pernicie ales. X'VIIT, 11, 2
h. landem XXI, 1, 4 — amorem XX, 3. 4 — nullam invidiam VIIL 4.1 — suspicionenm
+im ¥ erdachte stehn® X'V, 5. 5. h. orationem XXV, 22. 1 — sermonem XV, 3, 3. h. ,an-
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stellen, abhalten®: concilium populi XX, 4, 2 — consilinm amicorum XV, 3, 5 1dicium
XXV. 6, 3 — quaestionem de VII, 4, 1 — rationem XVII, 1, 3. — h. alqm: amatores pr.
g st liberos: X V. 5:.-5 u 10 1 duos collegas XV, ¥, 3 — duos reges XVIL, 1, 2 —
servum XAV, 13, 4; algm. secum: VIIL 2, 1 N4 1 — XIV, 4 4 G0 6 S YR

XXV, 4, 1 — 10. 2; algm. ad manum XVIII, 1, 5 — in matvimonio: pr. 4 vV, 1, 2 —
X, 1, 1 — cum imperio apud exereitum XXITIL, 7, 3: h. alqm. male .jem. schlecht behan-
deln® XVIIL 12, 1. — h m 1lln]r[| Ace: IT; 4, 3 9 4 — VIL 2,1 3 — RIV, 1,1 —

5, 4 — \\ _’ 2 — 5.2 NI 47— 8.0 — %5 1T — XXEV: 1.1 — XXV,
8 2 — 3 l — 8. 2. [U o .1?. | 21, 53 haben ,gelten, zihlen zun einer Klasse*
pr. 4 — 1, VII, 11, IX. s e i [ S e el i T e S
NUMEro : '\1” — \"-“ -1- 8 — in summis ducibus XII, 1, 1. — se habere m. Adverb.
.sich h:.[t!!tlc:]l : -.\ 2, |. I . XXIT, 2. 1. — h. satis m. Inf XXTIT, 10, 5 id satis XV,
4. 5: satis h. si: XV, 8, . XX 9 4 — curae sibi habere ¢, Inf. XXV, 20, 4.

habitare. — h. mif der ]L-:-:e-iv]:nun;g‘ des Wohnortes: 1, 8 3 — II, 8 1 — XVIIIL, 6, 1 -
XXV, 12, 3; non in primis bene habitavit XXV, 13, 1.

haurire. —

exhaurire: Athenienses exhausti VII, 8, 1; patria exhausta sumptibus XXTI, 1, 3;
exhaustae facultates -\\“I B
hiemare. — h. XVII, - XVIII, 8, 1 (2 mal) — 4.

hiems: XV HE 5, 7w XXV, 10, 6. — hiemale tempus XIV, G, 1. — hiberna XVIII,
8, 8. — hibernacula .'X"-'[Tl. 5, 4
honorare. — h. algm. nur im Part. honoratus XIT, 3, 4 u, RVITL, 101

honor finden wir 15 mal, die Form honos 4 mal. — honestus im (Gregensatz zu turpis
pr. 4, in Verbindung mit mors XIT, 4, 3 — genus XV, 2, 1 — locus (= -IL'1|IL-_) PVIEL 1. b
dignitas .d. Aussere® XVIII, 11, 5 — funus MEATH D [ s R v [|[|r‘L-.l 15 Pr.
horrere. —

abharrere: il uun.uL]in ceterorum I, 3, 5 — quornm morves a suis non abhorrerent XXV, 14, 2,
hortari. — h. dl,rml I 6.3 milih g. ohne fole. Satz mit ut od. ne; ein Finalsatz folet: I, 5, 3
4, 1 — II, - XV, A n i Bl :L'IIH dem voricen Satz leicht zu erginzen isf

derselbe ?\:\\ ! 'JH. 4: d. im steht bei h. XIX, 1, 3 hortarentur accipere. Statt eines Final-
satzes steht d. Aee. pacem amicitiamque, L]ct sonst bei diesem und ahnlichen Ve thh nur vom
Neutr. eines Pron. _L=;t'|:| aucht wird, XIV. 8, 5 .zu Frieden und Freundschatt ermahnen®.
dehortari XXV, 21. 6.
hortatu ales. XXIV, 1, 1. cohortatio militum ,an diefSoldaten“EXXIIL 11, 1.
humare. — L. algm. honesto funere KVIIL. 13. 5.

L

I[-'-BI'E —_ 1. nur im Part. 'j-:_i!l‘-‘ lapide -\\I

ignorare. . algm. IO, 1, 4; algd: VII, 4 l u. XXV, 21, 5 — m, Acc. ¢. Inf. XTV, 5, 5
. illt]it'. l“l‘n_-:f‘;»'{mc XIV. 6. 6: und zwar steht es VII, 4, 1 u. XIV, 5, 5 mit non als starke
Jiu_-j-.qlmng'= ARV, 21. 5 1d vos ]I'_-:[llll‘ltl’. naolul.

ignorantia: leetorum XVI, 1, 1 — bonarum rerum (Gen. obj.) XVIL, 8, 5.

imbuere, — imbui enpiditatibus X, 4—. a

imifari. — i algm. X 3, 1 alqd. VIL 11, 5 (consuetudinem). — imitator moris malorum
RXV, 18, 1.

immolare. — 1. hostias Jovi XXIIT, 2

imparare — 1. absol. gebraucht illo 1m J{.‘I';Hﬂl' XIV, 5, 3 - '.'1'1I1lt'|i‘t-'l' ,.]1;11‘tf: Befehle geben®

V. 8 3:a. algs IX. 3. 4 — ){\"Ilt]. 8. =L Y e [ T R '_ algd: quantum
daret .\\ 3, 5 — imperata XVIII, 9, 21. . alei. :]lul naves ln:-n" s IX, 4, 2 — pecunias
XXV, 3; 1. alei. ut XXTIT, 1_’. 4; i. m. 'UL ¢. Inf: XVIIL 8, 7 u. 1“-\“[ 10, 4.

”“E"\ rator findet sich an 43. 1|||||1i|||u an 54 Stellen.

impetrare. — i. algd. V, 1, 8 — indutias XVII. pacem X VIIIL 4, 3 — auxilia XXII, 2




indulgere. — 1. ohne (ﬂ:; X, 4 5w XXV, 2, 5 indulgendo = indulgentia (AbL); 1. alei: X,
XXV

2y T XN, B 35 1h-|nr| *-1(11 dem Schmerz hmwr’lwn AXI, ]._ 4, i ulln »eich gehen
lagsen®: Y1, 1, 3 u. XII, . — indulgentia XXV, 2.

infitiari. — non est ilrﬁri:mdlltrt m. Ace. ¢ fnl XXTIT, 1 1 — infitiae XV. 10. 4.

inguam. i. steht 22 mal, und zwar immer in der Form inquit, in die direkte Rede eingeschoben.

insidiari. — i. alei: XTIV, 9, 2 uv. XXIII, 6, 4; Piraeo ,einen Anschlag vorhaben anf* XIX, 2, 4.

msidiae an 10 Stellen. — insidiater: XIV, 9, 4 — 5 — XX 2 2 {eius insidiator =

1. impr'riij.

intrare. — i. ohne Bezeichnung des Ortes, der aber aus dem vorigen Satz zu ergiinzen ist, XIV,
o x-rlnat immer mit d. Ace. des Ortes: limen X, 9, 4 - portum XIT 4, 2 — castra
X1V, 2. domum XVII, T, 4.

fnveterasnere. — inveterascit aes alienum d. h. die Schulden werden zu einem alten Schaden,

an den man sich allmahlich gewohnt, XXV, 2, 5. Das Part. inveteratus finden wir bei eloria
u. licentia XVIII, 8 2 u. bei servitus XX, 1, 1.
irasci. — 1. alei. XXV, 17, 2 — patriae XV, 7, 1. Das Adjektiv iratus c¢. Dat.: XVII, 2
4, 6 — XXIV, 2, 2 (senatu, altere Form des Dat.)
g VEL 4.6 — XV 5. 4 — XX 4 .

ire. i. ohne Bezeichnung des Orts: XVIIIL, 8, 4 n. XXIII, 3, 4, mit d. Ortshezeichnung auf

die Frage wohin od. zun wem? pr. 4 X9 8 e XN 85 XXV, 6, 3 (in ius) —
XXV, 6, 4; anf die Frage wo? eo l[J[n XIV, 9, 8. 1. obviam alei. I, 4, 4 — subsidio ‘alei.
XVIL. 8 9 mit dem Supinum spectatum lndos XXI, 2, 1. i. infitias alqd., wofiic die
bessern Schriftsteller infitiari gebrauchen, XV, 10, 4.
abire nur VIII, 1, 4 in proelii concursu abit res a consilio ad vices rerum virtutemque
pugnantium,

adire in eigentlichem Sinne ad. algm.: I, 7.1 — 4 — X, 8 1 — XXIII 2
Bildlich mit dem Acc. periculum eapitis X111, 4, 3 — summa pericula et labores XX, 5, 2, —
aditus ad alqm. patet I, 8. 4 — a. conveniundi ,Zutritt zor Audienz® IV, 3, 3 (Pleonasmus).

anteire algm. alga. re: VIII, 1, 3 (virtutibns) u. XIL 4, 1 (auctoritate).

circum — od. 4'i1'<-1lirt‘_ die bei Nepos abwechselnd vorkommen: ec. ohne Ace.
XVIIL, 9, 2 e. 1[[]1“ I, 3, 2 — 53— XIV, 6, 2—17, 3 —XVIII, 5, 3; fores XXIIT, 12, 4.

coire .sich zusammen t|mn AVI, 2 3: e cum 51]{|u_ HInit jvln. gusammentreffen®
XXV, 8, 4; ¢. societatem enm algo. IX, 2, 2.

exire von Personen ohne Angabe des Ortes, woler: IL 6, 5 — VIL 4, 2 XV 4.4
XVI, 2, 5 — XVIL 6, 1 (2 mal); vulgus exit in terram praedatum VII, 8, 6 — eclassis VII, 3, 2.

Mit Bezeichnung des Ortes, woher: I, 8, 7 — IV, 5, 2 — XVI. 2. 5. fama exit |I1~ e
AXIT, 9, 2 mit Ace. ¢, Inf. XVII, 2 1: exit in turbam 1:-:{-. I'ruur:;- m. Ace. . Inf. XTV, 6, 3:
nihil neque insolens neque 3_![]1||'if;~:11||| eX Ore elus exit o, —  exitus: ,-"m-.w.”.r cInes

IIII.NF-\‘S :\,\I” |t .\"u“- o | hfih'llrli (=] L]* 3} ln]n[“:[]n!mu “\n\.r-y‘“:r r||||m I‘tilglgurp-\:
— Tod \f\ 3 vitae \\I”

inire: ). Part. iniens Lu[nlt.mr' ntaa IT, 1, 1 VII, 2, 2: sonst nur i. ¢. Acc. in ither-
tragener Be tl\lllllll;:. consilinm VI, 3, 1 — XXV, 22, 'i — rationem XXIII, 10, 3 — wratiam
\'”. 4 initinm: ;\\-I. St (EL']I[LL:I i = Il, , 2 (sc. adulescentiae) :Jllllictm_-f_‘-nﬁm-
Y, I — ealutis \']H : ' atis: X, -5, 1. '\|3]_ initio adverb. janfanpgs®: VIL, 5 8 —
v []l 145 XVL ST B R e e \1'\. 31— 2 XXITTE: i h— \\\ L

IIL!LHH immer von Personen: I, 3, (2 IIHD — II, »5,_ S R s i) -1 —
X045 — XIV, 2.8 — XXI 2 9 — .'.\\]T — 4, 3 — XXIII, 13, 1; nur einmal
pecunia interit von dem Verbrauch von Geld IT, _’-. —_ intc:‘if-us emer Person: XV, 10, 4 —
XXIIL, 8, 2 — XXV, 11, 2; eines Staates XV, "\ 4.

introire ohne Ortsbezeichnung X, 10, 1 — in Thraeciam VII, 7, 4 Syracusas X,
5, 8. — mtroitus aedis IV, 5. j

obire legationes itbernehmen® X, 1, 4: diem SUPTemm: Lot — - N 106 =
X2 5 — XX, 5,4 — XXL 1, 2. o. diem (sc. supremum) X, 10, 3. — obitus ,d. Tod*

AT, 4, 4 — XXI, 3, 1 — XXIIIL 3, 1




yerire von einzelnen Personen: II, 4, 2 — 8, 6 — IV, 4, 1 —IX 5, 4 — XII, 4,1 —
e }[\'IIII'_ 6 5 — XXIL, 1, 5 X XTI, 3, 3 a morbo .infolre von Kr.%: vom Heere _\‘t .4
praeterire: ~vorbeimarschieren®* XIV, ?. 3+ dies mdutiarum !n aeternt X VIL 3. 1.
punerwihnt lassen® algm. KXI. 3.9, .1|1[s| XXV, 13, 6 — gravitatem IV, 4, 3 — factum VI, 1, I
prodire: in seaenam pr. 5 — in contionem populi I, 1. 3 — in publicum VIL, 3, 5.
redire in u|rrv|u]u}1m Bedentung:: thlt' (ht‘ﬁ.l]];{ahl IV, 4,1 — d. InlwlL1Ih]11'IlI]l'_\{-t-lf,
wohin? ist zugefigt: T, 7, 4 — IL, 10, 2 - I\' b — S — e TE AR YR 1
B e B T -L B ! (2 mal) — .\\. : - XVIIIL, 8, 1 (hiematum) XXII, B —
\W{][[ e XN 100 T ‘1 Ult “nh.-r; _\_\]_'\_ . 2+ woher u, wohm: I 4, 1 — K. 10, 3.
sed illuec re Lir*.‘lmus. d. Schriftsteller kehrt nach r*lnm' Abschweifung zum eigentlichen Thema
surick XVIL 4. 2. 1. ad officium: I, 7, 1 — V, 2, 4 — XVIL, 5, 3 — in gratiam cum alqo:
T — VI 803 — Vg — XXV ",_ yecunia redit ,Geld kommt ein® 11, 2, 2 —
10, 3. — reditus im |*igt*llt]i+']1mi Sinne: IT, 5, 1. \-I.[l, 9, 9; 1. ;ll!Clllliilt' XXV,

suhire nur XV, 8, 2 (legis poenam),

transire mit Ang: Llll-[' :l:‘- (Jltr‘ wohin: II. 'l - VIJ, 08— VIIE 2.5 - X VIIL,
9, 2, wo in Persidem zu erginzen ist; t. ad algm. \H i == 7, 1. t iter .d. Weg zuriick-
legen® X VI 4. 4 r\’,-.t}-m,,lﬂl(‘.-ilﬁ._-im ];‘i!_.m_) t. mit einem von 1|.m.~< abhingiren Ace: XTIV, 4, 4
XVIIL 3.8 XXII 4, 1 — XXII, 3, 8 —4 — 4 2 — vim flammae VI, 10, 5. — tran-
gitus XXITI, 3,
jacere (2). — i. von der Lage eines Hafens XVII, 8, 6 u. eines Teiles von Asif:n XV, 8,2;

von d. Wohnsitz eines Stammes X1V, 4, 1. i = tot daliegen \'lll-

adiaeere: adiacent gmnm alind mare (-\m' von ad tlb!l lll”lE) -\[”-. din
iacere (3). — i. nur XXIII, 11, 5 quae (vasa) iacta.

abicere: arma XII, 4, 3 — statuas ,als etwas Unniitzes auf d. Boden werfen* XXITII,
9. 3: d. Part. abiectus Brutus — restiirzt Kl‘\ B

comeere alqd. ,etwas werfen“: tela in ;L]r;m. XIV, 9, b — serpentes in vasa XXTIT,
10, 4 — vasa in naves XXIII, 11, 5. e. algm. in custodiam XIX, 3, 4 — in vincula: 1, 7, H —
IV. 3. 5 — IX. 5 3 — XVIL 5, 1; ¢. 8e: in sacrarium II, 8 4 — in hm]rlmn XVII,

¢. -Schliisse ziehen, combinieren“: de futuris I, 1, 4 — m, indir. Frage XIII, 4, 2 — m. Att
c. Inf. XVIIL 2. 9. — coniectus: coniectu teloram confossus XVI, 5, 4.

deicere: Hermas \‘Jl. 3. 2 — se de superiore |+;U'te- aedium X, 4, 5 — ge in mare
XII, 4, 3; d. in fibertragener + Bedeutung stirzen® VIII, 1.

[,1i.\-1|_'1_ll. ap |1.l|.|tll:n et 1|1un|tlunt-:'i'\ I, 5, 7 — moenia J\-\ — arcem a fun-
damentis XX, 3, 3 — domum a fundamentis \\11[ 7, T — copias I, l gluhum consen-
sionis .den I\]Hh Ubereinstimmender *-puulre'u 0 G AT I

eicere alqm: 1|t|w I:!J-.Ill:lt"l.'lt' V.2 5 — g pivitate 11, 8 1 — VIL 4, 6 — undique = ex
omnibus civitatibus VI, 1. 5 — in exilium XVI, 1, 4 — 3, 3: e. vestiments in ignem VII, 10, 5.

inicere in mcnm_hi,lwm Sinne nur negue !]Hr I1IIEI1IIIH uam 1-(‘”!"* esset iniecta X". IT,
8.2 qnnkt immer bildlich: i. alei. ulmu ationem sui XTI, 3, 1 suspicionem m. Ace. c. Inf.
XVIIL, 9, 4 — terrorem XXIII, 5, 2 — timorem VII, 3, :5 o R I

obicere se alei. XXIII, 5, 1 alei. quod . Vorwurf machen* XV, 5, 5; visus repen-
tinus obicitur ,ein Anblick bietet sich }J("rt.;s:]icll dar% XXIII, 5
proicere hastam ,fillen® XTI,

subicere alterum librum .ﬂuntprst hIL_].:Ln" VI, i, 2 am sub pli]\rllﬂltll XVI, 3, 2
traicere: eodem magnam partem fortunaruom \.c\'\ 2. 5 — exercitum ex Asia in
Eurn[mm = e {upmn []tllt‘~i|i111tltlll f..h]l.il:fllg von trans) Jt"'- 1, 4, 4.
iactare, Intensivam v. iacere. f‘-..\.\ 1 maritimis Eliu' ibus iactari.
jocari.. — 1. XXV, 20, 2. — iocns XV, 3. 1. — iocosus VIL 2, 3.
luhere. i. mit L\r.u s, Inf. .;d ]ul‘u::!i] I’gm l\nnuui 25 nnE vor, darunter an 5 Stellen: IX,
4 1 XTIV, l =2k S [ s [ B e s i A 4 der Ace. aus dem Zusammen-
hang Imc,hL 21 EJf_'.HI?:l.’.'H. X\', 7. 5 steht es = allen, +_Em1m_- quam populus insserat. — ussum

" Ed. Sieb.-Janc.
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T e o D. Abl igssn an 3 S-TI_'”L"Hf |JU]I-1[E] K“I. 4. 85 — 1‘1_'gi5_-'. XIV. 2.1 — “Euo

inssun XLV, 6, 4.
uldscare — 1.  urteilen® XXT. 1. 2 u, XXV, 13, 3; algd. exre XXV, 11, 4

JJI[.[ e |J]

. de algo: ]\', B VL 3, 5 — XV 6, 2; de alga. ve T, 1, 4. 1. m. d{}p]a Ace: pr.

l — T 1,1 —IX 4 1— XXTIT 7, 7T— XXV, 2, 2 —9. 2. Mitindir. Fragesatz: XVIII,

R G T X_\'I_I,[_ 134 — XXV 161 — 2055 mit imli[ hrappvfi'mwc XXV 12. 5:m.

Ace. e Inf. I, 1, 8 — 5,9 — XV. 3, 4 — XVIIT, 8. 3 — XXV. 5. 3 — 15, 3.

imln_\;; VI, 3, 4 — XV, 8, 5 (index guisquam, wo d, substant. ||ut.-+1nim: mit d. Subst.

index. welches eine Person bezeichnet, verbunden ist).* — indicium: ,Gericht* II, 1, 3 — XI,

s WA e 1 e T e S R o B G S e et e e Bl |
NIIT, 4, 1 ,\'..‘{_ 1, 1 — sui iudieii, ein brachylogischer Gen. qual. ,ein Mann von selbstindigem
Urteil®* XXV, [ l_,:'I'!H'I'V.I'II'_'!'IIII_‘__[" 2 I e %
iugulare. — i. .:l.,m XVIII, 12, 4.

iungere. — i. nur einmal iume n1|- iunectis XX, 2

adiungere: algm. XVIL 6, 3 (sc. --|f1|_l — sibi XVIIL, 2. 3 — sibi amicum VII, 9, 5 —
-I|'|u|. socium ,\]ll 2, 1 (sc. sibi) - 1||11m|v- (sc. Pr |‘-L.u} -\}J.l 10, 2 — urbes ad amicitiam

VIL 5, 6. ‘algd. .zn dem schon Gesacten etwas |I:I1h'1|lll"'ﬂ1“‘ XV, 10, 4. XXTIT 2, 3.

insula lt]unu i‘l 1b|||]d|= ¢Dat.) X, 5. b.
coniungere u.-:mn o1 cum algo. affinitate .sich v.* IV, 2, 3; coniunctus (se. sibi durch

1=L1||ui~.d_h|1[) \\‘.. 7. 8 — |||u|l|111lu.| lu_f»u.ltlntw coniunctus pr- T — alei. famiharitate X:‘LV?

12, 1 — coniuncta huie ]’i[.]]l.!emm,l Langrenzend® XTIV, 5, 6. Das Adverb. vivere cum algo:
coniuncte XXV, 10, 3 — coniunctissime XXV, 5, 3. — coninnctio . verwandtschaftliches Band*®
XXV, 19, 4. — coniugium hnius ,mit dieser® (llpmlu) ol J'}.

" geiungere: "‘]I”"‘ geiungunt Ttaliam ab Gallia XXTIT, 4; l'mtuu:: ab eo (= a fortuna

1|11-=)‘| seluneta ,\\T 10, 5: .thc[ est ac]lmdum :]a re ]rmiuhjt.l J'L"p.[ il by

jurare. — 1. m. Ace. c. Inf: \ 8, 5 — XVII, 2, 4 — XVIII, 10, et \:\HI. 2t
msiurandum X VIL 2. 5 n 1\\“]. o ha— ]wlumluu K'\'“, 2.0n XY ”[_ 15, 1. —

coninratio VII, 3, 6 u. X, 8, 3.

juvare, — i. algm. opibus suis XXV, 2, 2 — patriam XVIL 7, 1.

adiuvare ohne Obj: IV, 2, 4 — VIL 9, 5; algm: I, 7. 1 - XII, 2, 1 — 3 — XVIIL
10, 3 — XIX, 2, 3 — XX, 2, 4: alqm. opibus XX 2, 2 — quibus rebus :mli‘fum-uut XXV,
9, 3. adiuvari non minus prudentia quam felicitate I, 2, 2. — adiutor: IX, 4, 2 u. XII, 2, 2,

ke
labi, —

dilabi .sich entfernen, sich trennen® von Personen gesagt: VI, 2, 3 n. XVIIL 3, 4.
elabi: exercitus XVIII. 4. 3. :
prolabi: aedis Jovis XXV, 20, 3.
laborare. — 1. m. Inf .sich die Mihe geben efwas zu thun® XVI, 3, 1
elaborare tam cupide ut 111, 1, 4.
labor: ,kérperliche Anstrengung® VII, 11, 3 — 3{]. 3, 2 (in labore remissus) —
XVIHL 11, 5; Muhe® 11, 4, 4 —IX, 2, 1; ., Mihsal® XX, — \Xi I, 13, 1; ,Thitigkeit®
rei militaris XIX, 1, 1; Bemithung® 1 et industria XXV, ]-. 3. [. animi ,oeistige Anstrengung®
VII, 1, 4. — laboriosus .thétie® VII, 1, 3 w XIII, 1, 1; .mithevoll® XXV, 19, 5.
lacere. —
elicere epistulas verbosiores ales. XXV, 20, 2.
pellicere alqgm. XVIII, ‘_’f o
lacessere. I. hostem XXII, 1, 2.
lacrimare. — 1. XIX. 4, 3: in d. Form ]<L¢"'I.lltl.'hlll*- VIL
illacrumare easu (Dat.) ales. VII, 6, 4. - |!LIH]J;I XXV,
laedere, — 1. .'l|1|_'I]]_ R Geas et ]siui:lh-lll XX 00 h)

r

* Grm. ElL-Seyff. Aufl. 25 § 209.
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latere. — 1. personl: telum XTIV, 11, 4 — quae cogitaverant XVIIL, 6, 3 — Eumenes .im
]'[i111.4_a|'g1'1111{11? bleiben® XVIIL, 7, 3 — apud algm. XXV, 10, 2. | unpersinl. m. indir.
Fragesatz VI, 1, 1.

laudare, — L. alqm. VIL 11, 1; alqd: L, 3, 6 — XVIL 6, 2 — XXV. 9, 1.

collaudare algm: IV, 2, 5 n. XVII, 1, |_: C. nf’[if:‘LtIm XXV 4 .2

laudatio _-‘_':_'\-I_L 6, 3. — laus ._._l.rﬂh"‘: XV, — XY l“ 6 — laud: ducere pr. -1- —
laudi esse XV, 2, 4; im Plur: pr. 5 — VL 4, 2 — \]1 Thl bt 7,8 — XX 4 3: 1
LHuhmé: V I1, e M. ,i’, 4 — XTIT, 2, 3 — XXV, 5, 4 — rei nu]wnh g —— ]|]n11—
tnum Theh'num \\] _ victoriae XVIL 4, 6 — wirtntis XX, 1, § — wvirtutum XXIV,

2. 4: 1. amplissimae 1t]!]"}t:ll'~ formae ,Vorzug® XXIT, 1, 4.
laxare. — l. vincla epistulae IV, 4, 1.
legare. —

delegare alqm. ad volumen ,auf eine Schrift verweisen® XXIV, 3, 5.

legatus an 24, legatio an 4 Stellen.
legere. — L ,,Icsvn“ pr. 1 — VI, 4,9 — 3 — XTIV, 6,8 — XVIII, 8 & — XXV, 16, 3 —

20, 1; yauswihlen® pedites viritim IV, 1,

colligere: manum VII, 7, 4 — 1e11q_|1m e fuga XXIIT, 6, 4 — s:.upun::-. XXTIT, 10,
4. — collega ,,\I:tfoldhvrl" Li5, diss \U 1—56—7,1—XV,7,3—4—8 1—2;
+Genosse bei dLr Gesandtschaft®: IT, - *3; im Consulat XXIII, 4, 2; in consulatu censu-
raque XXIV,

ﬂt‘llﬂ'{’u" algm: ITL, 3, 1 — VL, 1, 5 — XVIL, 1, 3 — ducem VL 3, 5 u. XV, ;
d. m. dopp. ALL alqm. ducem: [TI, 3 —VII 3, 1 — XX, 1, 3; d. alqd: loctm K[\ 3 —
diem XV 2 — eins affinitatem \"C\'ﬂ 12, 1. — delecti ex his I, 1, 2 — TII, 3, 1; 1]1_|1.Lth
manus: I, I :;, — XVI, 4, 2 — XXIIT 4, 3.

£

diligere :11{_1m: VIL. 7, 8 — X.‘ -1 — XV, 41 — XX, 3, -l =t }[I‘LII, 3 2 —
1.

XXV, 5, 4 — 16, 2 — amore venerio IV, 4, — di]l‘.{‘tl]:’i novns _‘L\Ill 4. — diligentia:
th]LI alt® im Amt und gegen Lll( Mitmenschen: XXIII, 7, 5 — XXV, l ", 4 (2 mal) —
5: in der Heeresleitung '&"f 1; in der schnftlichen Ds l1-1t||11|1-r mu zu Tage d. et industria
XXTIV. 3. 4: eara et ri bei c]ll Pllege des cigene u l\m[:: rs \-'L\ e :| ligens liebend*®
nur XV, 3, 1 (veritatis); .sorcfaltig, ﬂflfkt'r IR a—X. 1,4 — \H g XN e
1; .eewissenhaft<: VIII, -L. —l 1= i\ 1, D .:, EE e \‘.lll 53 ]:!1.11 d. ,renan, wirt-
schaftlich® in Gc[d;mmlm‘{ u]lLi‘rLu }C'\"‘-" 1, 2. — indiligens: non |t1dl|1wu1w pater familias =

dilicens XXV, 4, 3 (cf. XXV,

eligere :l||1|1 IX, 4, I — \[\ , 3 — e mumero X, 9, 3. — elecantia vitae XXV,
19, 2. — L].E'J'II'I'H XXV, 12, 4 — 13,

intelle ere r|um] (auf einen bn/ bezogen) facile intellegi potest XVIIL, 2, 25 m. d.
Ace. ¢. Inf. an 16 Stellen; XV III, 4, 2 ist d. persinl. llun-duu tion des Pass. von Lllft‘l]i"ﬂlf
gebraucht, die sonst selten 1st™. 1'L'llt einem idir, Frages: Jh’ findet sich int: II, 2, T — XXIII, 5, 4 —
i1, 5 — XXV, 5, 4; mit indir. I‘J'nppclthm XXV, 15, 1: hier ist bei difficile das 2 te hllp:lmru

intellectu fT‘{bl"dlL(llL L]qlh J,m]l X 5 mit einem indir. ]IWL“- 1tz *-h:‘ht

nogrlpgrm[ qund inimici ch=tulel ant ,un!wn ‘htet lassen¥ XIV, 9, 2; n. rem familiarem
wverschwenden® II, 1, 2. — 11c_<anrE'ntL| VIL,

lector: VI, 2, 1 — 4\\ ‘ﬂ] , 1 — XXV, 19, 1. — lectio XXV, 14, 1.
lenire. — 1. algm. XV ]]] 10, 4; |1c1rl uudflual:nnm nomen tyranni X, 1, 4 — invidiam X, 6, 5.

levare. — 1. inflpinln :‘Jp'ﬂbll.-a F:l‘:in' XXV, 2 4

sublevare alqm. ,aufrichten, unterstitzen® IV, 4, 6 w. XV, 3, 4; s. patriam XVII,
7, 2. s ,erleichtern® fugam XXV, 2, 2,

levis ,leicht® vom Gewicht der Watten: XI. 1, 4 u. XIV, 8 2; 1. morbus XXV,
22, 3; .leicht, behend® peltastae leviores ad motus concursusque XI, 1, 3; ,leichtfertig®: pr.
I = N e e e e e g:rm rf il l-"" AxV, 13, 6.
liberare. — 1. alqm. od. alqd: I, 3, 3 — 6, 3 — [, 5, 3 — VIL 9, 4 [X, 4, 4 — XV, 5,

ey T e e e R e :'L\_ 1. 1 (a tyranno gehiort zu oppressam);

*) Grm. ElL-Seiff. § 285 A. 3.




l. alqm. alga. re: ]uaaf'u]n L9, 8 n XV, 3 1 — poena III, 2, 1 — custodia V., 2, 1 —
obsidione: XIIT, 1, 2 — XV, "’ — XVI, Sl p.mnm a tyranno VIIIL, 1, 2.
di []!ll.il[! XVIIIL 12, _Jr - I]s rebus \_\n I“, ke i i'IHE'It qul;k“'[ e IX.
liberator patriae X, 10, 2. — libertas an 13 Stellen. — liberalitas ,F :mr-mimr].mt
i e [ T ] e .\J\\ %6 — 11,3 — 5 —Ihher: |I\It:'.,~. XIT. 3. §_ 1m (,l'f'n‘['li‘ultf
zu servus: IT, 6, 5 u. XIX, 4. 4 — liber a dominatione ]’urr;urnm ct perienlo L 3, 4: 1. ,un-
gebunden®: libering vivers IT, 1, 2 — liberius logui X, 7, liberrime profiteri II, 7, 4. —
liberalis ,freigiebieg®: VII, 1,8 — XXV, 13. 6 — 15 1: , f!nmlmnmwml“ liberaliter 1|.||.l||“11
VI, 4, 2. XTI 3. 9 ][In;rujin:; sihi indulgere wie liberius I1. 2.

lihet. — 1. nur "L'\_I 1. 1 hoc loco |ih11 interponere, - i]bmlh] S XAE S0 e XV
6, 3 XVIII, 1 — XXITIT, guilibet XXTV, 4, wo die schwerfillive Diktion
(uam c|ut'|||]||_1t' L1]|}J]J~'\l!lil111| ..11:hrm’|l~<a_-m t111|1|1l||1||u .mit.tlh — hbido XVII 7, 4. —
hibidinosus VII, 1, 4 u. XXI,

licet. — D). impers. licet |1f_-'LI\'L-|_m.t: m]i- d. Perf. licitum est; 1. alei. alqd, XX, 5, 2; I_ mit. Inf:
4] B I g = e TRl | d XVII, 5, 2 — XX, 2. 4:'m. Ace. ¢. Inf. XVIL 1, 3: L .1I:|

m. Inf: IV, 3, 5 — 'V, 2 — XII, 3, 3 quo ei licebat (sc. .tljt"we‘\ R R '_’- —
:|uuui licitum est alei. \Il. 2, B: s1 licitum esset per suos .von seinen Leuten aus® XV I]I
10, 8. — scilicet (scire ht‘r*1) gqatiirlich® ut Thebanum se. ‘\T. 5, & — ge. verens X XIIT,

12, 3. — licentins will 'n'i”lii‘lrlit.‘h“ X, T, 1. — licentia: VI, 4, 4 u. XVIIT, 8§, 2.
liceri.
polliceri ohne U11| hwic ille liberabiliter pollicetur \I 4, 2; p. alqd: II, 8, 6 — IV,
2,50 — V., 1, 4 — VIIL — XXV, 15, 1; p. alei. algd: II, 10, 2 — 4; m. Acec. c. Inf:
IV,2, 4 — XIX, 2.4 — l\}\“[q 10, 63 alei. m. Ace. . Inf. XTIV, 1{1 1. — pollicitatio XVITI, 2, 4.
Iigare. —
colligare alqm. X, 9, 4.

deligare sarments in cornibus iuvencornm XXIII. 5, 2.
linquere. —

relinquere ,hinterlassen® alqm: filium XTI, 4 — XV, 81— XVII 1, 4 — liberos
XV, 10, 1 — natum XV, 10, 1 — sexum virilem \"h II I S ;1|||c|: historiam illorum tempornm
I, 9, 1 — famam magnam smi VI, 1, 1 — repnum alei. X, 1, 1 — divitias X, 1, 2 — here-
dinm XXTV, 1, 1 — domus hereditate relicta XXV, 13. 2 — odium paternum hereditate relictum
XTI 38— seriptum r. m. Acc. ¢. Inf: IX, 5, 4 — XXIIL 8§ 2 — 13, 1 — r. qui effer-
retur ITI, 3, 2 — unde efferrentur V, 4, 3. r. _verlassen® alqgm. XIV, 6, 8 — 4 6 —
desperatos XXV, 8, 6 — m, dopp. Ace: principes custodes I, 3, 1 — ex me natam relinguo

pugnam Leuctricam XV, 10, 2; alqd: naves VI, 1, 2 u. XII, 4, 3 — naves inanes (dopp. Ace.)
VII, 8, 6 — exercitum cum alqo. XXTII, 3, 3 — arma XXII, 1, 5; ,einen Ort verlassen%: I,
3, 6 — II, 2, 8 (relignum oppidum) — XXV, 4 2 — locum tutum (dopp. Ace.) XVII, 6, 3.

nulla spes salutis relinquitnr alei. keine H. bleibt* I, 3. 2 — nullum tempus sobrio relinguitur
wkeine Zeit bleibt dem Niuchternen® d. h. m] Niichternheit X, 4, 4. r. sibi spatium deliberandi
-sich /MT zum Uberlegen lassen® XVIII, 12, 3. anima relinquit alqm. ,d. Leben r-:*tf"il'z«t jem.©
XV [T, 2. — reliqgmae copiarum II, 5, ']. — religuus: tempus ,d. hp-llt‘lt‘ Zeit« TI, 1 u.
X XTII, '_} D — 1[11“1[ TI]i1|NI11|l vitae est v\:\: 2.4 — halla XLV 8 — tt‘!ll]h?l‘l “n;] Zeit
des Tages, die 1hm ithrig blieb* \E\.\_ 3 — lesat (aulser lhf_lln'-m{'fﬂu I, 6, 5u. 7, 2 —
phalanx '\El 1, 2 — exercitus XIV, 1 — milites J\.-\Tn 6, 4 — Pisidae }J_T 6, 7T — naves
XXTIT, 11, 5 — oppidum lf'un Lvrmtf zu arx) II, 2, 8; reliquos ordiamur .mit den noch zu
.iin.:rhh'-ih{mh n* VII. 11. — u-Ilqtm W WAS 1\‘]' nach dem Tode des Atticus ither diesen
schreibt® \\.\ 19, 1 - mltl.l lil:rill.l facere = relinquere XXV, 21, 5. religuum est ut, eine

Form des Ube rrangs *) XXV, 21,

delictum V. I 8 -
locare. —

collocare multitudinem in agris .ansiedeln® I, 2, 1 - praesidia in hitore XXITI, 11, 4
. yverheiraten®: I, 3, 3 — XV, 3, 5 — alei. virginem fillam XXV, 19, 4.

1 Ell-Serfi. 257, 8 b.
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locupletare. — L. .|Iqm \', 4, 3 — multitudinem I, "._ 1 — exercitum VII, 5, T — milites maena
EJl:lLllJ XVII, Africam pecunia X XTI, 1; locupletari ,sich bereichern® VII, 7,
lnr'u[ ]Ln. resio XVIL 3. 1 — munera |N<-[| ausgestattet® VIIL, 4, 2,
loqui. — 1. liberius X, 7, 5 — ferocius XVIIL, 11, 4 — fortius VIIL, 2, 4 — Gracce XXV,

4. 1 — Graeca “lL.'..J,‘HL .I.. 32 - Hl ] — ."(. I, 5; L alqd. cum alqo. IV, 4, 4: 1. m.
Ace. ¢ Inf VIL 7, “_f . a0 A
collogui: IX, 3, i—:\.'\ ||l._ 11,72 — XV, -1, 1 (t.‘nl]clqlwmii tempus); ¢. cum algo:
IV, 2.4 — VII, 5, 3 (per inhn'nulliins) — X T . .'L]1'|'l:].. clm :L]f[c:. II, 9. 4: ¢. cum .‘||.||n. de
alga. re: o u. XXV, 8, 4. — ecolloquinm: XIV, 11, 1 — 2 — 3§ (2 mal) — XXITII, 6
o. ales, ,mit jem.* XTIV, 10, 3.
Inrl:wutm I, 1, 2 — vV, 2,1 — X 3,3 — XV, 5,1—6,1—4— XXV 5 4
lucere. —
clucere virtutibus IV, 1, 1; eloquentia (Nom.) elucet XV, 6, 4; ex his (rebus) maxime
gluecet inventum eins XII, 1, 1.
lieus I, 7, 5. — lumina oculorum XX, 4, 1. — dilncide apparet XVL, 1, 1.
luctari. — 1. XV, 2, 5 (currendo et luctando).

ludere, —

illndere algm. XXIII, 10, 1. _

ludus: in ludo ,der Knaben® XXV, 10, 3: ludi ,die offentlichen Spiele® XXIT, 2,
lustrare, — _

llustrar ]H‘]l]]llllf \\l’[l]i"ll"‘ 1[ 4., — illustris als lﬂiuii.hcllrm einer Person: X VIIIL,
15 1| XXIT, 3, 2: einer That: ITI, - -\lll L, 1 — XV, 7,5 — XXFJ, 1, 3 — XXV,
18, 2 — proelium IV, 1, 2 ltg.ltltl :\ 4. — perillustris XXV, 12, 3.

maculare. — m. eloriam belli Em'|1i morte IV, 3, 4.
mandare. — m. rem XXV, 15, 2. — mandatum .d. Auftrag® I1X, 3, 3.
commendare: magna corporis dignitas commendat X, 1, 2. — commendatio oris atgue
orationis VIL, 1, 2.
manere. — 1m. :|1| ginem Qi e T ega g 4 e SRNTTL. 5, 4 . ATl e
}Z.\'\'. 11, 1; in i'Lhmh'-.agr-nur Iiuclcniun;z: in fide XVIII, 4, 3 — in officio IX, 3, 1 u. XVIII,
N Imchnn- AVI, — in societate IX, 2. 2; m. .bestehen bleiben®: monumenta
ut nostram lurmrmm: :[llll'\l‘llli!l I, 10. 3 — opinic m. Acec. c. Inf. IV, 3, 5 — res gestae
VIL, 10, 1 — amiecitia X, 3, 1 u. XXI 3. 3 — memoria XIIT, 2. 3 vestiria servitntis
B, R

remanere: tllillll -\..-\L‘i' 5 LL ferrmm 5]] i‘-U!I']'H'I!"L H‘!Ehillhi'l at \‘l

maturare. — m. X, 8, 5 (ad m‘llllmndlnn) m. alei. mortem XII, 4, 2. — mature 1]1~- d-ihm' XXV, 2 1.
meare. —
:~mm|]:~:u'u: Yid, qua omnes commeabant XYIII, 8 5 — commeatus im Sing, I, T, 2,
im Plar. XTX, 4,
mederi. — m. cum --rL1.u11L1 tum 1”‘]101.1:111!0 lec tu]!l]n ..‘111|uilc>u" XYL I
medicus: X, 2, 4 — 5 (2 mal) — XXV, 4 — Luml:tum XXV, 21, 1. — reme-
3

diom XXV, 21, 2.
meditari. — m. m. Inf XXII, 4, 25 m. animo m. Inf. XVIIL, 4. 1.
meminisse. — m. nur X XY, 11. 5.

memorare. —

commemorare: de algo. X, 6.9 —de .'|]||:|. re Neadll 2 8 o XXV IT 1: eoom.
Age. ¢ Int: pr. 1 u. VII, 2, 2; mit indir. Fragesatz XXV, 21, 5.

me mm'n I‘!II]]]II.ILI!I"' XXV, 11, 5 (immortalis): m. Gen. obj: Iaudis XIIT, 2, 3 —
benmgnitatis XX, 1. 1 — contumeline XV, 7, 2 — patris XIIE 2. 3: m.
s l\.umlc* 1. [r[*n :l]n! ]'Ill[ulll ||I 2.2 u. VII, 4, 5 (sc. devotionis); .d. Gedenken® post
hominum memoriam: I, 5. 3 — L, 1, 2 — XXI. 1. 3: ad nostram m. II, 10. 3 — 5: . Er-

wihnung* dignus memoria (Abl): XII, 1, 1 — XIII, 4, 4 — XV, 1, 4 — XXI, 1, 1; ,Uber-

a%
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lieferung“: IV, 2, 2 — VII, 1, 1 — XI, 3, 2 — XXTIL 8 2 — 13, 3. — memor: gratusque
perkenntlich® XXV, 9, 5: m. virtutum XXIIL 12, 5 — offieii XXV, 10, 4.
mentiri. — m. ne ioco quidem XV, 3, 1. — mendacium XXV, 15, 1.
merere. — m. primum stipendium XXIV, 1, 2. — mereri nur in d. Form meritus: bene XVIIL,
6, 5 — bene de re publica XIX, 2, 2 — optime de algo. IV, 4, 6. — meritum: IL 8 7T —
VIL 4,1 — IX, 3, 1. — merito: XI, 3, 4 u. XXV, 2, 3. — immerens ,unschuldig® X, 10, 1.
mergere. —
demergere: fortuna demergit alqgm. X, 6, 1.
emergere se ex malis XXV, 11, 1.
metiri. — m. homines magnos virtute, non fortuna XVII, 1, 1 — m. usum pecuniae non magni-
tudine sed ratione ,den Wert des Geldes nicht nach der Menge, sondern nach der richtigen
Verwendung abmessen® XXV, 14, 3. — mensura XXV, 2, 6.
metuere. — metn quam amari malunt X, 9, 5 — maluit se diligi quam metui XX, 3, 4.
migrare. — m. ex vita XXV, 22, 1.
demigrare mit d. Ortsbezeichnung, wohin: I, 3, 6 — II, 8 3 — VIIL 4, 5 — XXIV,
1, 1; d. ex insula I, 2, 5. — demigratio I, 1, 2,
remigrare Romam XXV, 4, 5,
minere. —
eminere altius von Menschen gesagt. die aus der Menge hervorragen XII, 3, 3.
imminere: bellom imminet IX, 4, 3 (,bevorstehen); .die Gegner nehmen eine
drohende Stellung ein* XVIII, 10, 3. i
minisci. —
Cﬂ]]”‘lli]]ifﬂ'i ]]ﬂ]'l.'l: "‘.."!l. f. 1

reminisci ¢. (ren. famae XIX, 4, 1 — ¢. Ace. acerbitatem VII, 6, 3 — m. Ace. c.
Int T e ] m. indir. Fragesatz XIV, 5, 1.
ministrare. —

administrare rem publicam: XV, 5, 2 u. XXIV, 2, 2 — rem: IX, 1, 2 — 4, 3 —

bellum: XII. 2, 1 — XVIIL, 5.1 — 7. 2
Auftrag ausfithren® VII, 4, 3.

legationem X, 1, 4 (2 mal); a. provinciam einen

minuere, — m. opes VII. 10, 3 — ignes XVIII, 9, 3 bonitas non minnitur XXV, 9, 1 —
magnitudinem animi XVIIT, 5. 1; m. religionem ,verletzen* XVIL 4. 8. — minutus oladius
wein ganz kurzes Schwert® XI. 1, 3. v

mirari. — m. alqd. XXIII, 11, 3 (causam) — m. Acec. c. Inf, XVII, 4, 8§ — m. indir. Frage-

satz XVIIIL 11, 3; m. 8i: V, 4, 4 u. IX, 3, 1 — quad XV, 4, 3.
admirari algm: VIL 11, 5 — X, 1, 5 — 2.3 — XVIIL 8 1 (eum zu ergiinzen): a.
algd: amimi magnitndinem II, 10, 1 — stultittam XV, 6, 3: a. m. Acc. c¢. Inf: pr. 3 — VII,
1, 4 — XVIII, 12, 1. — admirandus XXIV, 8, 4 — admirandum in modum ST DT
admiratio sui XT, 8, 1. — admirabilis: X, 5, 3 — XVII, 7, 3.
mirabilis: T, 5, 1 — X, 10, 2 — XVIII, 5, 6 — XX, 5, 1. — mirus: I, 8, £ u, XI, 3, 4.
miscere. — m. plurima ., sehr profse ‘\'t-rwjrl-un:_[ anrichten®* IV, 1, 3.
miserari. — miseranda vita Xeadh "
commiserari fortunam Graeciae XVII, 5, 2.
misereri. — m. aetatis XIX. 4, 1.
mitiere. — m. algm: I, 5, 1 — II, 3,1 — 7, 2 — algm. ad Aleibiadem interficiendum VII,
10, 3 — missi VII, 10, 4 — X, 1, 5 — exposcendi gratia XXIII, 7, 6 — 11,1 — I, 2, 3
(sc. eum) — qui locum explorarent XIV, 11, 2 (sc. eos). m. alqd: naves, quae eum comprehen-

derent XXTII[, 7, 7 — trierem ad eum deportandum VII, 4 3 — tela eminus ,schlendern®
VIL 10, 6 — dextram greh. defidy méumey ,sein Versprechen durch Handschlag senden®,

was entweder durch Vermittelung einer dritten Person od. schriftlich geschah, XTIV, 10, 2.
n. alqgm. alqo: I, 1,1 — 4,2 — 3 — I, 6,4 — 7,3 — 6 — 8 21V, 2 1—4 1
V. 2, 2 (eo in coloniam) — VI, 3, 3 — VII, 10, 1 — XIV, 6, 1 (cum exercitu) — XIV,
7, 1 — XX, 2,1 — XXIII 12, 2; algm. ad algm: II, 4, 3 6, 4 IV, 2, 4 — b —
3, 4— VII, 10, T — IX;; 3.2 5 3 — XIIT.. 8, 4 — XIV. 8 66— XIX. 3 2: ad exer-
citum: XTIV, 3, 5 w. 5, 1 ad rem parvam XIV, 5, 1 — ad mare IX, 4, 2 — ad infimos

—
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montes XVIIL, 9, 3. m. alqd. algo: XVIL, 2, 1 u. XXIII, 3, 3; ad alqgm: omnia, quae
moveri poterant X, 4, 2 — praedas XTIV, 10, 2 — nuntinm XTIIT, 3, 4 — epistulam: XXV,
16, 3 u. IL, 9, 1 (ad eum zu erginzen) — litteras XXV, 20, 1. m. alqd. alei: nuntium VII,

4.3 . litteras: XIV, 4 1 — XVIII, 6, 4 — XXV, 20, 1 — perseripta XTIV, 5.8
praesidinm XXV, 10, 4. m. algm. algo. imperatorem: V, 3, 4 u. XXIIL, 3, 1. m. algd. alei
muneri: IV, 2. 3 u. XXV, § 6 — auxilio XX, 1, 1 — subsidio VI, 3, 4. m. algm. alqo.

mit d. Supinum: T, 1, 2 IX, 2, 2 — XIL 3, 1 — XVIIL 6, 1. miserunt Delphos con-
sultum I, 2, 6 — m. algm. exploratum XTIV, 3, 4. missum facere algm. = dimittere X'VIIIL,
11, 8. — missu ephororum XVII, 4, 1.

amittere :t]fpl]: uxorem AAl 1. 4 — multos suos XVIIL, 5, 3 — ﬁlﬂi!n:tll"ﬁ (d. Gunst

derselben) X, 7, 2; a. alqd: paene omnia XXII, 1, 2 — patrimonium XXV, 12, 3 — naves:
VII, 5, 5 u. XIII, 3, 4 — arma impedimentaque VIIL, 2, 5 — lumina oculorum XX, 4, 1 —
fidem XVIII. 10, 2. — amissa XIII, 8, 2. — amissus (4) Siciliae VIL, 6, 2 kommt nur an
dieser Stelle vor.

admittere alqm. ,jem. zulassen, vorlassen® IX, 3, 2 u. XIV, 3, 4 — ad alqm. XVIII,

12, 3 — ad se XX, 1, 5; a. algm. in numerum VI, 1, 5 — ad officium ,Stellung® XVIIIL, 1, 5;

a. seelns ,Verbrechen begehen® XV, 6, 3.

committere ,eine Schlacht liefern“: I, 5, 3 — 4 — 6, 3 — XVIII, 3, 6 — XXIII,
11, 3: c. alqd. ,begehen* IIL, 1, 3; ,anvertrauen, iibergeben“: XV, 3, 2 — alei. imperium
potestatemque VI, 1, 5 — regnum XVIIL 2, 2 — ¢. se fluctibus eivilibus XXV, 6, 1.

dimittere nentlassen* alqm. a se: XV, 2, 2 u. XXV, 4, 2 — legatos II, 7, 3 —
neminem nisi vietum XXIII, 3, 3 — algm. saucium ac¢ fugatum inde XXIII, 4, 1. d. algd.
waufgeben¥ imperium XX, 2, 3 — ,preisgeben® vitam XXIIL, 12, 5; d. ,voribergehen lassen®
oceagionem I, 3, 3 — tempus rei gerendae VII, 8, 6.

emittere .entsenden® exercitus in Asiam XVIIL 2, 1 — algm. aus der Haft V, 1, 1;

e, amimam ,den Geist anfgeben® B S
immittere multitudinem iuvencorum loslassen® X XTI, 5, 2,
intromittere einlassen® alqm. X, 4, 3.
omittere algm. ,iibergehen® ut omittam Philippum XXIII, 2, 1.
pr-rmittqu rem arbitrio ales. XXIT 1, 83 p- alel. mit Inf, TX, 4, 1 — alei. ut: XTIV,
10, 1w XV, 3. 1.
praetermittere ,unerwihnt lassen® XV, 1, 3; ,unterlassen alqd. facere V, 4, 3.
promittere ohne Ohj. ,sein Versprechen geben® hei Nep. nur XXV, 15, 1, wahrend
d. Synonym polliceri 12 mal vorkommt. — promissa barba ,lang herabhangender Bart* XIV, 3, 1.
remittere alqm: IT, 7. 3 — 6 — XXIIT, 7, 3 — alqm. alci. IV, 2, 2 — alqm. ad
classem IV, 2, 6 — alei. alqd. XVIII, 4, 4; r. calces ,nach hinten ansschlagen® XVIII, 5, 5.
se r. psich gehen lassen® VII, 1, 4; remissus in labore ,schlaff* XI. 3, 2.
moliri. — m. alqd. ,etwas vorhaben® VII, 10, 1 — XIII, 3, 1 — nihil aliud molitus est quam
ut VL, 1, 4.
demoliri ,zerstoren® tectum IV, 5, 2 — propugnacula tyrannidis XX, 3, 3.
monere. — m. algm. erinnern® m. Ace. ¢, Inf. XIX, 2, 4 — mit ut od. ne jermahnen® II, &
5 u. illud (sc. te) VIL, 8, 5; m. algm. ,warnen® XTIV, 2.4,
admonere ul:!m_ LWarnen, anfmerksam machen® IV, 5, 1: a. Lilr]TIL. mit dem blolsen
Conj. XIX, 1, 3. — admomtu ales. XXV, 20, 4.
monstrare. —
demonstrare locum digito XTIV, 11, 5.
morari. — morandi tempus I, 1, 63 .sich an einem Orte aufhalten*: XII, 3, 1 — XXIII, 5,
XXIV, 2, 2 — XXV, 4, 3 — 20, 1.
mora nulla est ,dem steht nichts im Wege® IX, 3, 3.
mori. —m. IV, 55—V, 3,4 — XL 3 2—XV,9 4 — XVIL 1, 4 (2 mal) — XVIII,
2,1 (2 mal) — 2 — XXIIL 13, 1 — XXV. 5 2: m. morbo II. 10. 4. — mortuns als
Adjekt. od.”Subst: IV, 5, 5 — V, 4, 3 — VIL, 10, 2 — 6 — XVIII, 13, 4.
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mors steht an 19 Stellen. — mortalis ,die Sterblichen® IX. 5. 1. — immortalis: dei

XX, 5, 3 — memoria yewig® XXV, 11, 5 — pugna Leuctrica, als Tochter des Epaminondas
bezeichnet, XV, 10, 2.

movere, — m. algqd: quae moveri poterant; 1L, 2, 8§ w. X, 4, 2; se m: XVIL 3, 2 — XVIIIL,

6, 2 — XXV, 7, 1; m. algm. jem. zu etwas bewegen* II, 4, 3: m. castra: XIV, 8. 4 u.

AVIIL, 12, 4. moveri auctoritate IX, 4,.1 — consilio ales. X, 1. 3,
commovere: se XVIL, 6, 3; commoveri alqa. re: IV, 3, 5 — VII, 10, 2 — X. 2. 5 —
XV 6B — il TN ] G
permoveri alga. re: I, 4, 3 w. XVIII, 6, 5.
removere .entfernen® algm. XXTIII, 2, 4 — alqm. ab exercitu XVI, 1., 3 — hostes
a muris XXIT, 2. 4; r. victum ,entziehen® XVIII, 12, 3 (sc. ei); se r. a. conventu X. 9 1 —
a consiliis .sich fernhalten® XXV, 8 4; lumentum s corporis motu removetur wohne Bewegung
bleiben® XVIII, 5, 4. r. algm. ,aus dem Wege raumen®: X, 7,1 u, XXIIL 10, 3. remotis
ab honestate .nicht vereinbar mit* pr. 5.
summovere oabtreten lassen® VI, 4, 3.
motus: XI, 1, 3 — XVIII 5, 5 corporis XVIII, 5, 4. — mobhilitas X, 6, 1 (for-
tunae). — mobilis populus XITT, 3, 5.
multare. — m. algm. mit der Strafe im Abl: pecumia: LoTo 6 — TV 2. 60— ¥ 100 — XCVE
1, 3 — exilio: I, 1, 2 — WV, 3, 1 — XVI, 2, 3 — morte XV, 8 3: lex multat morte XV.
7, 4. m. mit dem Gen. der Schuld ante actarum rerum, das zengmatisch auch zu multaretur

#u zienen 1gt, VIIL 3. 2. miuilta wreldstrafe® XTIII, 4, 1.
munire. - m. allein ohne Obj. IL, 6, 5 (ad muniendum); mit Ohj: einen Ort verschanzen: IL.
6, 2 —VII, 4, 7T — VIIL 2, 5 — arcem XX, 3. 3 — urbem XIV. 5 ob— 1‘{‘g‘]um-m castellis
NIV, 4. 2 — itinera .den Weg hahnen® XXIII. 3. 4 — imperium: X, 5, 3 — 4 — XXI,
2, 2; m. se moenibus ligneis I, 2, 6. — Das Adjekt. munitus im Sl][at‘l‘l_ mit eastellum VIIIL,
2, 1, im Comp. mit loca verbunden X, 9, 1.
communire: castells VII, 7, 4 — loca castellis 1. 2. 1.
munitio: IL, 7, 2 u, XVIIL 5, T.
mutare. — m. algd: arma pedestria X1, 1, 3 — consilium XVIII, 9, 6 — non mores patrios
solum sed efiam cultum vestitumque IV, 3, 1 — nihil de vestita XVII, 7. 8 — nthil de

cotidiano eultu XXV, 14, 2; mutari .sich andern® voluntas vulgi X 10, 2.
commutare: statum vitae X, 4, 5 — nihil in tecto XXV, 13, 2. — commutatio: subita
X, 6, 1 — rerum VII, 5, .
mutatio: rei II'Il]I“i'.‘lI' XXV, 16, 4.

N.

nancisci. n. algd: imperinm mains 1, G, 4 — cansam I 6, ¥ — morbum .in eine Krankheit
verfallen® XXV, 21, 2: n. mit d. dopp. Aece: XVIL, 8. 1 n. XXIV. 2. 1.

nare, natare. — nando XIT, 4. 3: natantes XIT. 4. 3.

narrare. — n. ut narrare sohtus est XXIV, 1, 1.

enarrare vitam XVI, 1, 1.

nasci. — Bei n. steht zur Angabe des Standes und der Eltern d. blofse AblL, zur Angabe der
Abstammung von mittterlicher Seite kann auch ex stehen, was bei Pronominibus cewahnlich
gesetzt wird®. Der Stand im Abl: VII, 1, 2 u. X, 1, 1: Abstammung vom Vater im Abl;
V. 1,2 — XV, 2, 1 ex ¢. Abl. XXV, 19, 4; bei Angabe der Abstammung von miitterlicher

Seite ex: XL 3. 4. d. Abl: XIV, 1, 1 n. XXV, 19, 4: n. ex parentibns XX, 1, 4 — ex
fratre et sorore .Geschwisterkinder* XIV. 2. 3: beim Pron. ex: II. 1. 2 — Bl e B et
10, 1 — 2. n. it :.L.'JII Ort der Geburt: I, 10, 1 — VII, 11, 2 XV, 6, 2 —XX, 1,1 —

AXL 3,5 — XXV, 3,3 — 4, 1; natus domi: XV, 6, 3 u. XXV, 13, 4; ei nepotes nati

*) Ell.-Seyft. § 175, 1a Anm,
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erant X XL 2, 3. quem natum ,.gleich nach der (_h']blll‘t" non agnorat XVII, 1, 4, natus
Jalt® mit d. Ace: VIL 10, 6 — X, 10, 3 — XXITIT, —. minor V. et XX annis n, XXIIL

2 9 _ maior annos LX n. XXI 2, 3: post li]l[ﬂ um. VIE 1% 1 — ante ||n|||||1u|u]|;|.
natum XV, llL 4. — natu: maiores ,die ql][llll Lieute®: T2, 8 — XI, 1, 1 XIII, ks

. |.L|\]|||u~. de |i[11rl- eius XVIL 1. 3. natu magno fir das _I_"ir\\ul:nll.:'.lu-]-. _|.|m]|- natu

V. B & NIIT, 1: maximo natu filr maximus natu ,semn dltester Sohn* XIV, 7. 1.
|mtlll.! ste hl. il mal. — natio: IV, 1.2 — XTIV, 1.1 XXTII, 1,1 10, 2. —
cognatio pr. T. natalis dies XX, 5. 1 (2 mal). — nativus: lepor .eine Art angeborener Anmut®

XXV. 4 1. — naturalis: bonum ,Gabe* VIIL 1. 3 — bonitas XXV, 9, 1.
negare. — n. ..cll‘lﬁt‘|l!;lj_‘,’i_‘ll“: v, 4, '_’ — VI e — X2, 2 — XL 12, 3 :lenonen® XV,

. ‘_f. n. mit d. 'u‘ . Inf: IT, o m R e S R ] B R e s e B R A I [
5, . XVIII, — XTX. — XXII, 1; 5 (sc: se): '
niti. — n. :'lll[l re: ilu:mlmhu 1[ISOTIIN 1|iiilur regno Darii I, 3, 5; n. ,sich bemithen®: in nitendo

s s e e e B R A b e g e
inniti: in cobitum XXV, 21, 5.
obniti: genu scuto (Dat) XTI, 1, 2.

nobilitare. — nobilitari non tam magnitudine rerum gestarum  quam diseiplinag militari X1, 1, 1-
nobilitas ,,Berithmtheit® VIII, 1, 3. — nobilis von emer Person ,vornehm®: pr. 4 —
Bl 72 [y osan VT et S XARTTE g e RN R a chenithint ™ SELV
a J__ |1L~.u'._,i.: 1ehnet= \__\1\ e Von Sachen: nomen I, 8, 4 — oentis iy e irl'nililllill;tnh’
5 G - pugna I, 5, 5 — urbs XVIL, 5, 3.
nocere. — locus |u:-trf-||.c]i XXII, 1, 2 — noceri (se. Alcibiadi) VII, 4, 2 — n. alei. XVII, 4, 8,
mnocentia ITL, 1. 2 u. 2. 2. — innocens K\' 6. 3. — noxius X, 10, 1. mnoxius I, 8. 4.
nominare. — n. algm. .jem. auffithren® XXIV, : u. dopp Acey L2 b XV 1,02,
nomen: IV, 1.4 — XV. 2. 1 — \\l\ regnnm: I, 2, 3 u. XVIILI, 13. 3 -
nobile T, 8 4 — erudelissimum tyr: i X, 1. _U-. .lmlri NVITE T, 2 (J mal) — otiit XV,
5, 3: nomine .mift Namen® \. 1. e 1 ,l — XX 5 8 — eodem nomine XXI, 1. 5:

3|||.|;|||'i||cl 1|_r'-:|” \ Anien r|_.1||1 _"-,"c“, !, ,f 1. \K[ I__ '_"', 1. ]{l:lll:tlllltlt Ii i'l--J!IL ‘!IEIl]{“ -.-\\[]l
7. 3. su10 nomine dn!lnalr* 1.'n|u eientlichen Klizer, neben dem noch Nebenkliger die Klage
mit unterze |L|l||rh"| XXV 3. — nominatim .mit Nennunge des Namens* [, 1, 3. — COZNONEN ;
algm. cognomine Justum l:r,.--'l'-_ Bonum) :1:jrll'||:|]'(_' I, 1, 2 u. XIX, 1, 1; cognomine ,mit d.

Beinamen®: XXI, 1, 3 u. XXII, 1, 1.

noscere., — n. nur im Perf. novisse .kennen®: LSU0s IX. -4 1 — wivtutes XVIL 8., 1. =— notus
Lbekannt® virtus V, 3, 2 — integritas vitae XIX. 1, 1: m. alei. XVI, 1, 1. — ignotus ,un-
bekannt nautis I, 8 6 — forma ].I!-ilLl:'IIIl.I!!_'_" XIV, 3, 33 ignoti activisch .die ihn nicht
kannten® XVIL 8 1. — notitia X, 3 l| XXV, 18 4.
dtmoscere alqm. ,erkennen® \I\ ., 83 yanerkennen® XVII, 1, 4.
cognoscere algm: I, 1, 1 — IV, 'a — XV, 9, 1 — XXV, 9 5 (memorem gratum-
que cognoseci) — XXV, 10, ; .'|||111|| Elllt"]ll]]l_}.: e. algd. .111 21 Stellen; m. indir. Fragesatz: [,
.4 — I0T, 1, 2 — XVIII, Ace. Itli IV, I — XIV, 4. 4 — XXV, 12, § —

14, 3: m. d. Acc. des Partic, X?{”_ ‘J. 1. — iur‘ug_:llit[is }L"\', 4, 3 (Person) u. XXI1V, 3, 2

2 (Sache).
ipnoscere alei. XV, 4

notare. — n. alqd: XIV, 11, 2 — XXIV, 3, 4 — XXV, 18, 2; m. indir. Fragesatz XXV,
18, 8, wo qui filr quis steht.
novare. —
renOvare : |w|]um L. 3. 1 w XXIL 1L 4:r, naemuri:nn XIIT. 2. '3
novitas _\_,I\' 3. — novuss XI. 1. 2 = Y” 2 — XX, 25. l':rl\l-'. — "’{-\L”[,

4 (dilectus) T, 5 r\['l tigalia) — pericula XXV, 7, 3 — res: XXIII, 11, 6 u. XXIV,
NOVISSIum lvmpu-, XVIIL, 1, 6.
nubere. — n. alei: V. 1, 4 u \\‘-' 2,13 nuptnm esse .ulr'i.- XX, 1,4 us XXV, 5, 85 alqm.
nuptum (Supinum) dare alei: IV, 2, 3 — X 1, — 3
nuptiae: XXV, 5, 8 — 12, 1 — 2, — r1u'||u|_~' \'i]'gn P A
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nudare. — n. telum vasina (Abl) XIV, 11, 4.
nuerea, —

annuere: quod semel annuisset XXV, 15, 2. — numen deorum: XVIIL, 2, 5 u. XX,
4, 4, — nutu ales. VI, 2, 1.
numerare. — n. pecuniam XIIT, 1, 3 u. XV, 3, 6. — numerus an 19 Stellen.

enumerare: plura VI, 2, 1 — proelia XXIII, 5, 4 — familiam XXV, 18. 3.
nuntiare. — n. alqd. XTIV, 5, 4; alei. algd. IX, 4, 3 u, XIV, 3, 3 (id zu erganzen); n. m. Acc.

c. Inf: I 4, 3* — 1L 4, 3 — XIV, Y, 25 n. mit indir. Fragesatz XXIII, 12, 4.

denuntiare m. Ace. e. Inf. XTI, 3, 1.

cnuntiare IV, 4, 6.

pragnuntiare de adventu ales. XVIII, 9, 4.

pronuntiare: palam m. indir, F:I'ngi‘hztl-;-: XVII, 3, 4, wo es noch einmal steht: alind
se facturmm ac |aE'HI1IIIIH.‘l."-H:'t: pr. ...\'tll'll'ltf__fi‘[l"" poemata et Graece et Latine K}:V? 4,1 ‘— pr.
excellenter XXV, 1. 5.

renuntiare m. Ace. ¢. Inf. XV, 0, 35 mit indir. Fragesatz: VII, 10, 2 u. XXIIT, 12, 5.

nuntius an 13 Stellen. — internuntius VIL 5, 3.
0.
oblivisei. — o. mit d. Neutr. des Pron. quiddam XIV, 11, 3 — iniuriarum XVIIL 62— &
quam iniuriam acceperat, malebat oblivisei quam uleisci XXV, 11, 5. — oblivio VIII, 3. 2.
occupare. — o. locum: II, 8, 1 — XIV, 5, 6 — XV, 10, 3 — XN, 1,02 3,8 — XVII,

3,4 — 6,2 — XXIIL 4, 3 — 12, 5; o. tyrannidem XX, 1, 3 — eas res (mamlich Mace-
donicas) ,sich der Herrschaft dort bemiechtigen® XVIII, 6, 1. occupatum esse: in apparando
pmit Ritstungen® XXTIT, 7.1 — in eo ut VI, 8, 1. — occupatio nfinita XXV, 20, 2,
pracoccupare locum: XIV, 7, 2 w. XVIIL, 2, 4; p. alqm. ,jem. zuvorkommen® X,
4, 1. — praeoceupatio locorum XVIIL, 3, 6.
occulere. — o. fortunam sein Schicksal, also Aufenthaltsort* VII, 9, 1. — Das Intensivam von
oce. oceultare voluntatem VI, 2, 3.
odisse. o. malos ecives XXV, 9, 1.
odium: propter o. ,aus Hals% XVIII, 11, 2 — odio misericordia successerat X. 10,
25.0. 1t d. Gen. subj: VI, 1, 3 — X, 8, 2 — XIX, 2, 1 — in hoc fuit tantum odium multic
tudinis (Gen. subj.) .auf diesem lastete* XIX, 4, 4; m. Gen, obj: X, 4, 2. — 5,3 — XIII, 3.
H— XX, 2, 3; mit d. Praep. in: XXIIIL, 2, 3 n. odio ferri in alqm. XXV, 10, 4 — o. suscipere
i algm. XTIV, 9, 1; die nur im freundlichen Sinne gebrauchte Praep. erga hat Nep. 3 mal bei
odium: XXITI, 4, 3 — XXIIL 1, 3 — o. quod erga regem susceperant XIV, 10, 3.
opinari. — o. eingeschoben ut opinor XXV, 4, 5. — inopinans ,einer, der unvorbereitét ist, etwas
nicht vermutet® XTIV, 3. 4. - mopinatus: res X, 6. 1; subst. inopinata XIX, 4. 3. — opinio
yMeinung, Ansicht*: opinione omnium XVIL, 3, 6 — o. manet m. Ace. ¢. Inf. ¥ 8eh—
m_opinionem venit alei. m. Ace. e. Inf. XXV, 9, 6 — in opinionem adduci m. Acc. ¢, Inf.
XIV, 6, 6 — o. fallit alqm. XVIL, 3, 5 — o. ingenii et virtutis (gen. obj.) ,von seinem T.%
VIL, 7, 3: o. .Erwarten® pro o. .nach d. £.% VIIL 2. 4 — praeter o. ,wider B4 I, 2, 5 —
o. n alqo. est ,man erwartet von jem.© XVIII, 13, 2.

oportet. — o. mit Ace. c. Inf. II, 6, 2 u. IV, 5, 5; mit d. pass. Inf. IV, 3, 7 — nihil oportet
contemnm VIIT, 2. 3.
optare. —

F-r;u-c-rt:m- filiam equitis Rom. nuptiis gencrosarum .die T. des Ritters der Vermihlung

mit einer YVornehmen vorziehen® XXV, 12, 1.

orare. — o. alqm: oro vos resp. te, in die direkte Rede eingeschoben: VIII, 4, 2 u. XXV, 4, 2;
o.ne IV, 4, 6 — algm. ne XX. 5. 2 u. o. atque obsecrare algm. ne XXV, 22, 2
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perorare yzu Ende sprechen® XIX, 4, 2 — de ceteris XV, 6, 3.
oratio -Rede*: II. 1. 3 — VI, 3, 5§ — VII, 1, 2 (oris atque orationis) — XV, 5, 1
{perpetua) — 6, 1 — 4 — XXIV, 3, 3 — XXV, 22, 1; ;Unterhandlung= I, 7, 2. arator
Il'l_'“]:;t|_ﬁi]ih‘ 2,40, 6 BRE L 2 [
ordinare. — o. copias ,ordnen® XI. 2, 2: _der Reihe nach autzeichnen® magistratus XXV, 18, 1.
ordo ,d. Rethenfolpe®: XIV, 9, 4 — XVII, 1, 3 — XXV, 185, 3; ;d. Stand<: XXV,
8 3 — 13, 6 — 19, 2 (equester).
ordiri. — o. ab initio II, 1, 3 — religuos VIL, 11, 6.
exordiri algd. pr. 8; m. Inf. XVI, 1, 4.
orirl. — o. ,entstehen®: ventus ab HI‘]'}E[‘]]tL’j(J]]H\IJH EelShi— tempestas XIIL. 3. 3 — dissensio
X, 6, 3 — seditio exercitus XVIII, 12, 3; ,herstammen®: unde quaeque civitas XXIV, 3,
3 municipio Tuseulo XXIV, 1, 1 — ordine equestri XXV, 19, 2 — ab alqo: XIV, 2, 2
n, XXV, 18 3.
adoriri ,angreifen® algm: IX, 4, 4 — XTIV, 6, 6 — XVIL 4, 1 — XVIIT, 9, 6 —
navem X xI1l, 11, 4: a. Dodonam .sich wenden nach D% VI, 3, 2: a mit Inf _sich daran
machen, etwas zu thun“: VIII, 2, 5 u, X, 6, 1.
cooriri: risus XV, 8, 5.
oboriri: tenebrae X VIIL, 9, 5.
origo: XXV, 1, 1 u. 18, 2; d. Plur. als Titel eines Buches X XTIV, 3, 3.
ornare. 0. yschmiicken® arcem V, 2, 5 — algm. alga. re: XTIV, 3, 1 u. XX, 1, 4; _aus-
ritsten® alqm. XVII, 3, 2 — elephantum XXIII, 3, 4 — algm, divitiis IT, 2, 3 — navem
armatis X, 9, 2. — ornatus ,geschmackvoll® in oratione perpetua XV, 5, 1 — ornatissimus
exercitus. XVI1, 3. 3. :
ornatus (Subst) ,Ristung®: o. vestitusque XIV, 9, 3 — regius XVIIL, 13, 3; ..d.
Aunfzug“ XTIV, 3, 3 u. 4. — ornamentum: X, 2, 1 u. XXV, 7, 2,
' subornare alqm. XTX, 2, 3.

osculari. — o. XXV, 22 3.
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